112. Stevilka.

Ljubljana, v torek 16. maja.

XV. leto, 1882.

oWllVENSRI NARDL.

Izhaja vsak dan zveder, izim#i nedelje in praznike, ter velja po
Ljubljano brez posiljanja na dom za vse leto 13 gld., za &etrt

?oiti prejeman za avstrijsko-ogerske deZele zavse leto 16 gld., za pol leta 8 gld., za &etrt leta 4 gld. — Za
eta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pofiljanje na dom raduna se po 10 kr. za mesce, po 30 kr, za Setrt
leta. — Za tuje defele toliko ved, kolikor podtnina znasa.

Za oznanila pladuje se od Eetiristopne petit-yrste po 6 kr, &e se oznanilo jedenkrat tiska, po b kr. &e se dvakrat, in po 4 kr., e se trikrat ali vetkrat tiska.
Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vradajo. — Urednidtvo in upravniitvo je v Ljubljani v Frana Kolmana higi ,Gledaliska stolba“.
U pravniitvu naj se blagovolijo pogiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. . vee administrativne stvari.

—_—

Porocilo Solskega (nautnega) odseka o
peticijah za vpeljavo slovenskega uénega
jezika.

(Po stenografi¢nem zapisniku.)

(Konee.)

V teoriji pripoznano je v obde tudi v #olskej
praksi vedno potrjeno nadelo, da je pouk le tedaj
uspeden in plodunosen, e se vr3i na jedinem na-
ravoem temelji, na temelji pouka udencev v mate-
rinem jeziku. Kako more slovenskim u”encem, ki
nemskega jezika ne umejo prav nidé, ali pa jako
nepopolno, koristiti pouk, ki se jim daje v tujem
ali vsaj malo razumljivem jeziku? Medotiten in po
zdravih didaktiénih nagelih uravnan pouk zahteva
kot potrebno predsledico, da se poutno gradivo
prav razmotri in razumeva, V nasprotnem sluéaji
je ulenje le mehanitno in mu&no vbijanje v glavo,
in to mehaniéno vbijanje v glavo traja pa 8kodo
pouénemu smotru tako dolgo, dokler se utenec po
lastnej moé¢i in potem, ko je premagal vse ovire,
ne popne do popoluega razumevanja. Pri takem po-
uku zgodi se &esto, in mora se nahajati pogosto-
krot, da ulenci, kateri bi pri v materini&ini da-
janem poukn napredovali neprestano in povoljno,
zaostajajo in da veliko izmej njih opuia priteti pot
ne zbog pomanjkanja nadarjenosti, ampak zaradi
neugodnih razmer.

A Se nekaj druzega je pri tem jemati v ozir,
namre blagodejno vplivanje pouka v materinstini
dajenega na razvoj jezika simega, na razvoj domate
literature, na pomnoZenje in raziirjenje omike mej
narodom. Narod sme po vsej pravici terjat1 od svojih
omikanih in ulenih krogov, da se mu ne odstranju-
jejo in potujtijo, marvet, da mu pomagajo pospeti
gse do blage nravi, do omike in 8 to v zvez stoje-

tega blagostanja, da mu dajo pomo&, varstvo prava,
pouk, da # njim obéujejo kot duhovniki, uradniki,
zdravniki, tehniki, utitelji v €istem in blagoslovnem
[‘jeziku.

' Iz tega treba razlagati teZnjo in zahtevanje
naroda po slovenskih srednjih folah, zahtevanje, ka-
tero se izraZa v mnogobrojnih peticijah tako tono
in nepopa&eno, zahtevanje, kateremu je izvor na-
ravno hrepenenje naroda po omiki in kateremu je
pravni naslov v drZzavnih temeljnih postavah zajam-
tena jednakopravnost.

Iz tacih razlogov sklenil je Jolski odsek v seji
29, aprila 1882 obnoviti po zbornici poslancev dné
23, aprila 1880 uZe skleneno resolucijo. Ob jednem
pa se je Solskemu odseku dozdevalo prikladno, izredi
gvoje prepritanje, da se mora v Ljubljani ustanoviti
samostalna gimnazija 8 slovenskim uénim jezikom
po razmeri obstojedih unih pripomo¢kov. To bilo
bi tem moZneje, ker so uZe v Ljubljani na spodnjej
gimnaziji slovenske paralelke, katere so jako ob-
iskovane. Preustroj uze obstojetih slovenskih pa-
ralelk v samostalno podgimunazijo priporofa se nujno
blagovoljnej pozornosti nau¢ne uprave s tem za-
kljutkom, da bi se ta spodnja gimnazija raziirjevala
v popolno gimnazijo tako, da bi se pri zaporednem
napredovanji utencev ustanovljali novi razredi go-
renje gimnazije. V tem slulaji bi iz sedaj utrakvi.
stitno urejene gimnazije v Ljubljani nastal zavod
samo z nems$kim uénim jezikom.

Glede srednjih §ol v Goriskej priporota se od
tamoSnjega deZelnega zbora in odbora zaZeljena na-
prava.

V Rudolfovem in v Kranji, kjer so udenci
skoro vsi slovenskega rodu, mora se smatrati vpe-
ljava slovenskega ulnega jezika kot umestna, se ve
da po razmeri sofih uénih sredstev.

Na gimnazijah v Celji in Mariboru in na vijej
realki v Ljubljani je resolucija sklenena po zbornici
poslancev leta 1880 le s tem izvedljiva, da se na-
pravijo slovenske pamléikp, ker se te srednje Sole
v dva samostalna po uénem jeziku lotena zavoda ne
smeta deliti zbog tega, ker bi obiskovanje vsacega
teh zavodov bilo prepitlo.

Kot samo ob sebi umevno zdi se Solskemu od-
seku, da bi se na vseh zavodih, kjer bi se uvel slo-
venski kot utni jezik, moralo tudi skrbeti za to, da
si pridobe ucenci popolno znanje neméikega jezika
in spretnost, posluZevati se ga. To je totka, katero
poudarja slovenski narod sam (kakor je razvidno iz
mnogih gori navedenih peticij), ker slovenski narod
ne prezira velike vaZnosti nemdkega jezika in po
njem dosegliive omike, temved je uverjen, da je
folskej mlade?i po kontanih srednjih #olah znanje
nemsdine neobhodno potrebno. Kako radovoljno za-
stopniki Slovencev priznavajo vaZnost nemikega je-
zika, razvidno je iz tega, da je pri debati leta 1880
o drugej resoluciji poslanec Vodnjak predlagal do-
stavek, naj se na uditeljis¢éih omenjenih v resoluciji
skrbi tudi za to, da si uciteljski pripravniki pridobé
popolno znanje nemskega jezika, da v ta namen
predavajo uéne predmete v tem jeziku.

Da se v prvej resoluciji 1. 1880 to nij po-
sebno nagladalo, to nij nikak protidokaz; izrekoma
se ta tocka nij omenjala le iz tega uzroka, ker se
je mislilo, da je potreba popolnega znana nemikega
jezika umevna ob sebi. In ée sedaj v resoluciji, ki
se naslanja na sklep od 1. 1880 in katero ravno
folski odsek predlaga visokej zbornici, ta totka nij
izraZena, konstatirati je na tem mestu, ka je bil
odsek popolnem prepri¢an, da bode nauéna uprava
to smatrala kot samo ob sebi umevno.

Da se slovenskim dijakom omogo&i pridobitey

. LISTEK.

Domaci pogovori.
V.

Slovenska Bistrica nij zadnje nem&ko mesto na
slovenskem Stajerju, eravno stoji onkraj Bota, am-
pak ima mej svojimi prebivalci Se pametnejiih glav,
nego so glave celjskega Rakuda ali pa ptujskega
Mihalita. BistriCanje tudi nekaj vedo in so zares
ravno tako prebrisane glave, kakor so bili svoje dni
Vicko Draganovi Vrbovani, ki so valili tikve ali
bucde.

Jaz bi rad videl tistega Zrebca (slovenski &a-
sopis), ki se bo zvalil iz ravno kar nasajene sloven-
sko-bistri¢ke tikve, a Se raj&i bi poznal tiste nase
kmete, ki si bodo za svoj denar naro¢evali sloven-
ske plodove nemskega slovensko-bistriSskega bistro-
umja.

Ko bi mi imeli svojega slovenskega dr. Da-
vida Starevita, precej bi ge poslali v Slovensko
Bistrico ali pa na celjski ,Parteitag”, da bi pokazul
jezik tistim brezumnim nemskutarskim kritatem, ki
zares miglijo, da bodo vlovili katerega nafega iz-

obraZenega kmetu na svoje slovensko pobarvane
limanice.

Davnaj so uZe minoli tisti asi, ko je Se nad
kmet mislil, da je resoitno vse, kar je tiskano, zdaj
tudi na§ kmet ume razlo€iti, kaj je pravica, kaj
krivica, kaj resnica, kaj laz in kar tako ,navdén“
se ne da nafe ljudstvo voditi od nikogar, saj dobro
pozna in razlikuje svoje prijatelje od svojih sovraz-
nikov.

Konsekventni so pal Slovenski Bistritanje,
pravi otroci svojih o&etov, tistih, ki so se svoje dni
bali in branili Zeleznice in so podili inZenire tja do
Pragerskega, ker ob jednem protestirajo zoper uve-
denje slovenifine v Sole in urade in ob istem tasu
snujejo, kako bi bogatili slovensko slovstvo ter osre-
¢ili nafega kmeta z novim slovenskim Casopisom !

Le naj poskusijo srefo, bomo saj videli, koga
si bodo najeli kot urednika. Dozdaj, kolikor so meni
znane razmere, bi bil jedini g. Deman takemu poslu
kos, druzega jednakega renegata §e menda nij mati
rodila, kateri bi prodal glavo in roko Stajerskim
nemékutarskim kri¢atem za nekoliko srebernjakov.
Dezmana samega menda vender ne bodo zmamili iz
Ljubljane v Celje, &eravno bi bilo tudi to verjetno,
ker so Stajerci v Celji bugati, a Kranjci v Ljubljani
so reve po DeZmanovih lastnih besedah.

Sicer ni) ¢sto varno mislit, da ne bi mogli
dob:ti nemskutarii sposobnega urednika za svoj slo-
venski list. in ¢ée ga dobe, naj si ga imajo, kaj
prida ¢lovek ne bo, nego bati se nij, da bi nam
kaj Skodil tak list, kakor tudi nemSkutarjem ¢isto
ni¢ koristil ne bo, k veljemu jim bo nekoliko
stotakov stepel iz Zepa, ker je uze ideja sama

po sebi celo preneumna in jaz ne bi ni verjel kaj
takega, da nijsem nadel v Tagespodti celo osnovo,
kako nas bodo namret s sloven3tino nemdéili. Pa-
metne glave so zares slovensko-bistriski nemdikutarji,
to se ne da tajiti, uganejo jo pad, ko bi fe tako
zvyita bila.

Ko bedo nemskutarji imeli svoj slovenski or-
gan, ¢e v Celji ali v Mariboru, e se ne ve, bodemo
mi precej zavrgli in v Skart dejali dr. Jos. VoSnjaka,
kot nafega najnevarnejfega zapeljivca in poslali bomo
mestu njega v (‘]riavni zbor — koga le? — Wenzla
Mareka bomo tje poslali, on nas bo najbolje zasto-
pal, ker vajbolje ume grditi in zasramovati naSo na-
roanost in nad jezik.

Iz Ptuja uze tudi predolzo hodi zastopat Slo-
vence Miha Herman, éas bo, da ga vrZemo iz hva-
leZnosti in da ga nadomestimo z novo modéjo, in ta
nova mol bi gotovo rada bila Mihalit in Breznik,
kar oba, Se stepla bi se.



znanja nemskega jezika, treba je, da nemiCina po
vseh razredih na srednjih Solah ostane obligatni
uéni predmet. Ko bi to ne zadostovalo, naj bi se
e jeden predmet poudeval v nemdkem jeziku,
morda poéendi od IL ali III. razreda. Tudi bi se
pri prevajanjih iz latinicine in gritine utegnilo po-
navljati v nem&ini. A to so le migljaji, o katerih
shodnosti bodo pretresovale in dolotevale kompe-
tentne folske oblasti.

II. Kar zadeva uciteljska izobraZevaliséa v
Ljubljani in Maribori in izobraZzevaliS€ wuéiteljic v
Ljubljani, mora se pri tesnej zvezi mej uditeljis¢i
in ljudsko 3%olo, za katero se pripravijajo uéitelji
in uditeljice, smatrati kot neovrgljivo pravilo, da
mora tudi tu tisti jezik biti glavna stvar, v katerem
bodo udéitelji morali delovati v svojem prihodnjem
poklicu. Ker se pa tudi glede gojencev na teh za-
vodih ne sme prezirati vaZnost znanja nemsSkega
jezika, in kakor svedodi dostavek poslanca Voinjuka
od 1. 1880. tudi nikakor ne prezira, bi se v tej
zadevi moglo skrbeti s tem, da bi ostala nemstina
skozi vsa &tiri leta na teden po Stiri ure obligatni
uéni predmet in da bi se razen tega Se jeden pred-
met prednadal v nemikem jeziku.

Glede imenovanih udtiteljskih zavodov je pri-
pomniti, da je ¢. kr. vlada po nagibu visoke zbor-
nice v vetkrat omenjenej resoluciji, z ukazom leta
1881 slovenskemu jeziku na obeh utiteljistih v Ljub-
ljani naklonila ve& obzirnosti, nego prej. Poutuje se
namreé v t2kotem letu na uditeljskem izobraZevalistu
v Ljubljani pri prvoletuikih veronauk, slovenski jezik,
matematika in naravoslovje v slovenskem jeziku; v
drugih razredih pa, izimdi veronauk in slovenitino,
poutuje se nemdki. Na izobraZevalii¢i za utiteljice
v Ljubljani je slovenstina uéni jezik za veronauk in
sloven&&ino v vseh razredih, za matematiko in Zen-
ska roCna dela pa pri prvoletnicah. Vsi drugi pred-
meti predavajo se v nemséini.

Ker je #olski odsek tacega munenja, da treba
storiti v tej zadevi de daljnih korakov, tedaj pred-
laga visokej zbornici tudi glede zavodov namenjenih
izobrazevanju utiteljev in uciteljic za slovenske ljud-
ske Sole, naj se povabi c. kr. vlada, da se tudi na
teh zavodih uvede slovenséina v dirjem obsegu, nego
do sedaj.

Da je slovenitiaa sposobna tudi v pomnoZenej
meri kot uéni jezik na srednjih Soluh in uéiteljistih,
je brezdvomno, ako se stvar razmotruje brez pred-
sodkov. Faktum je to, da se je ta jezik po svojem
bogastvu v oblikah in po svojej izobrazljivosti skazal
jako sposobnega in gibénega za literarne in znan-
stveane svrhe,

Posebno svedocijo uZe obstojete une knjige,
da je slovenski jezik popolnem pripraven biti gla-
silo pouka na srednjih Solah in utiteljiséih. Upati

se sme na dalje in biti preverjenim, da bodo, ake
podpomore blagovoljnost vlade, v kratkem zagledale
beli dan uéne knjige, katerih sedaj nedostaje. Tako
je porotevalcu znano, da se n. pr. popolni latinski
in griki slovar skozi vet let prireja po ved&h stro-
kovnjakih in da je sedai uze gotov za tisk; drug po
svojej temeljitej omiki in po svojej didaktitnej spo-
sobnosti odlikujoé se strokovnjak priéel je griko
glovnico in griko knjigo za vaje; in Se ved druzih
uénih knjig se pripravlja. Izpodbuja vlade v tem
oziru imela bi brezdvomno najbolji uspeh,

(e se omenje, da sedaj nij &e slovenskih knjig
za vse predmete in vse razrede, ne sme se prezi
rati, da pri jako omejenej rabi slovenskega utnega
jezika nij bilo nikakega nagiba, pisati Solske knjige,
in da je bad ta razlog za marsikaterega veljaka bil
odlotilen, da nij pisal Solskih knjig, kakor tudi, da
zaloZniki nijso hoteli pospefevati Solske literature,
ker nijso znali, kako razprodavati zaloZema dela.
Izreti se sme preverjenje, da bode slovenski marod
po svojej inteligenci, svojej energinej vztrajnosti in
poZrtvovalnosti v ugodnih razmerah in po blagovolj-
nej pripomodi vlade v kratkem izpolnil praznete v
Solskej literaturi.

Na podlagi predstojetih razlogov predlaga fol-
ski odsek naslanjaje se na uZe leta 1880 sprejete
resolucije, visoka zbornica naj sprejme naslednji re-
soluciji :

»U. kr. vlada se pozivlje opetovano, da na
srednjih Solah na drzavne trofke vzdrianih v
dezelah, kjer bivajo Slovenci, za utence sloven-
skega jezika ta jezik upelie kot ulni jezik po
razmeri obstujetih udnih pripomockov, in c. kr.
viada se ob jednem pozivlje, da v Ljubljari z
jednakimi oziri ustanovi samostalno slovensko
gimnazijo, v Ljubljani obstojefo utrakvisti&no
urejeno gimnazijo pa preustroji v gimnazijo z
izklju¢no nemikim jezikom.“

»C. kr. vilada se pozivlje, da na zavodih,
ki so namenjeni izobraZevanji uftiteljev in udi-
teljic za slovenske ljudske Hole, slovenski jezik
uvede kot utni jezik v toliko vefem obsegu
nego do zdaj, a za to skrbi, da se na teh za-
vodih omogo&i pridobitev popolnega znanja nem-
skega jezika“.

Na Dunaji 29. aprila 1882.

Czartoryski,
nacelnik.

Kvitala,

porocevalec.

Precitavii to temeljito izdelano porotilo &utimo
prijetno dolznost, da gosp. profesorji Kvitali, ki
je z redko trudoljubivostjo in priznano tofnostjo raz-
kril in opraviteval nafa zahtevanja, kakor tudi ¢e-
skemu in poljskemu klubu, katera v pravej
slovanskej vzajemnosti vsekdar podpirata nade teZnje
in pa konservativnim Nemcem, ki so v vseh

Mesto Godlovo v Mariboru bomo nepokon mo-
rali isrotiti novemu Sefredakterju slovenskega nem-
gkutarskega lista, kar se samo ob sebi razumeva.

Ce clovek vse to dobro premisli in preu.iari,
bi mogel vzkliknoti z Vodnikom:

Srec¢a te id¢e, um ti je dan!

In kdo zamore reci, da nijsmo sretni Slovenci,
posebno na Stajerskem: Ne le, da mi sami za se
gkrbimo 1n is¢emo svojo srefo, celo narvodni nasi
nasprotuiki nam vsiljujejo zvelitanje ter nas Zelijo
osrediti proti nafej volji, in kako bi mi sploh mogli
priti do srete, ¢e nam ne pomorejo Slovensko Bi-
stricani, ki plavajo v svojej sredi, ker so se bili
njihovi otetje tako lepim natinom obvarovali ne-
grece, ki jim je hotela pokoncati v podobi Zeleznice
lepo trzasko-dunajsko cesto.

Rékel sem gori, da nam nemSkutarski slovensk
list #kodil ne bo, zdaj Se retem, da bi nam tak list
ge koristiti ne mogel s éasom — pa zakaj? Zato:
ker ga bodo pisali nemdkutarji sami, ne Slovenci in
¢e ga bodo urejevali in pisali nems3kutarji, se bodo
priuéili slovensZine, &e bodo bolje spoznali lepoto
nafega jezika, se jim bo priljubil nazadnje, in iz
nemfikutarjev bodo nastajali dobri Slovenci, kakerdnih
nam je v okolici slovensko bistriskej Se dosti treba.

Kakor se goci nemskutarjem v novejfem &asu

vse narobe in jim gre vse navskriz, bo jim spodle-
telo tudi pri tem njihovem najnovejiem eksperimentu
in zgoditi bi se moglo nemikutarjem, kakor se je
bilo zgodilo v starem testamentu tistemu Biliamu,
ki je #el preklinjat pa je moral blagoslavljati,in Ce
to, bi se moglo zgoditi, da se Se kateri blazni nem-
Skutar sprcobrne k pravej veri, in to bi bil slutaj,
kakerZnega 3e v svetem pismu ne najdemo, ker tam
nikjer ne stoji zapisano. da bi bil Bog kedaj kate-
rega blaznega spreobrnil.

Spectabilis.

N O V.

(Spisal I. Turgenjev, prelozil M. Milovrh}

Druga knjiga.
XIV.
(Dalje.)

Vedel se je Solomin nenavadno, hitro, wvse v
njem bilo je napeto, a obraz tako rekot izsuSen.

JPrijatelja,“ je zatel, ,priSel sem vama pove-
dat, da se ne smemo dalje muditi. Bodita priprav-
ljena . ... tas je, da gresta proé. Za jedno uro
mora vse gotovo biti; najprej se peljeta k poroki.
Od Paklina nij nobene vesti; najprej poslali so iz
Ar3anova konje nazaj . .. On sam ostal je ondukej.

temeljnih vpradanjib z nami solidarni, izrekamo svojo
iskreno zahvalo.

Politiéni razgled.

Notranje dezele.
V Ljubljani 16. maja.

Awstrijski deZelno-brambeni minister podal
se je te dni v Peito. In nekateri Zurnalisti polastili
so se z veliko slastjo te vesti in pisali dolge ¢lanke
in hoteli dokazati, da je potovanje vojnega ministra v
zvezi z imenovanjem uovega skupnega drzavnega mi-
nistra. Vse te kombinacije pa imajo slabo podlago, kajti
deZelno-brambeni minister Welsersheimb podal se je
le zaradi tega v Pesto, da se razgovarja z ogrskim
ministrom za deZelno brambo in sicer o zadevi,
kauko naj se podpirajo vdove in sirote
pri vstanku na jugu palih nadih vojakov.

Iz ministerskih posvetovanj, ki so se vr-
dile v nedeljo v Peiti pod predsedstvom cesarjevim,
se poroCa, da se je Szlavy izjavil, da ostane pri
svojej demisiji. -

Slovanom v Sleziji godi se hudo; za nje
nij ¢lana XIX. osnovnega zakona, kajti ta velja le
za Nemce. Pri sodnijah se ne sprejemajo niti ¢eske
niti polijske vloge in sodnije ne izdajo pobenega od-
loka v slovanskem jeziku; celo v nem3¢ini pisane
vloge se odbijajo, ¢e je le kaka priloga pisana v
nenemikem jeziku.

V nedeljo zbralo se je v Velikem Jedlers-
dorfu okolo 300 delaveew, da se posvetujejo ,0
zahtevah tetrtega stanu pred parlamen-
tom.“ Delavec Gregr pri¢el je svoj referat. ,Na
stranki delavcev je temelj drZave.“ Razlodujejo se
ftirje stanovi: 1. plemstvo, ki Zivi od dedsCine
svojih dedov; 2. veliki kapital, Gegar zastopniki
ne gledajo toliko na ,pl.“, kankor na polno modnjo;
3.srednji stan, ki sicer pravi ,Vstanem in grem,
kadar me je volja,“ a z zavestjo, da mora delati,
te hote ziveti in 4. delavski stan. Zelje sled-
njega stanu so najbolj praviéne izmej vseh. V vseh
civiliziranih deZelah ima delavec volilno
pravico. Dalje se je govorilo ,o0 popolnej tis-
kovne), zborovalnej in koalicijskej svo-
bodi* Govorilo se je ostro proti tako zvanim ,libe-
ralnim“ novinam. Govorilo je e vet delaveev, osobito
o volilnej pravici in konetno besedo imel je zopet
Gregr in dejal: ,Delavei ne bodo volilne pravice
zahtevali, marvet jo dobili!*

Vnanje drzave.

Rumunska zbornica imela je v nedeljo
zasedanje in Vernescu je interpeliral vlado o po-
dunavskem vprasSanji. Vnela se je debata, wvsi
govorniki so se izrekli proti Barrarejevemu
predlogu, viadi se je predbacivalo, da je prevet
popustljiva, da s tem Skoduje narodnim interesom.

Laski kralj potoval bode v Monco in ,Pun-
gulo“ ve pripovedovati, da je to potovanje v zvezi
z obiskovanjem avstrijskega cesarja. Vladarja da se
baje tu snideta zacetkom junija. Se bode pat teiko
uresnicil ta shod.

Ruski listi pidejo mnogo o boigarskih raz-
merah in s prepriGevalnimi besedami trdijo, da so
te razmere mnogo ugodnejse, nego jih proglasa no-
vinstvo. ,Nov. Vrem.“ obZaluje, da se Rusija tako
malo trudi, da bi duSevoo vplivala na Bolgarijo.

Gotovo poslali so ga v mesto. Da ne bode nikogar
denunciral, o tem sem prepri¢an, ali da niCesar iz-
brbljal ne bode, tega ne vem. Ali uZe iz tega, da
so konje nazaj posiali, more se marsikaj zakljuditi.
Moj sorednik, pop Sosim, vé vse; Pavel peljal vaji
bode tja. On vama bode tudi svedok pri poroki.®

oA vi... ti hotel sem redi?“ vprafal je Ne-
Zdanov; ,ali se ne peljeS z nama? Vidim, da si
obleten za potovanje . ...“ je dodal in pokazal ve-
like Skornje Solominove.

»,Te oblekel sem . ... zaradi blata.

»Ali se ne boded zaradi naju zagovarjati moral.“

,Mislim ne , ... vsakako je pa to moja stvar.
Torej, za jedno uro. — Ah, Marijana, Tatjana vas
zeli videti; mislim, da vama je nekatere stvari iz-
gotovila.®

,Ah! Jaz sem uZe sama hotela k njej iti...“
odgovorila je Marijana in §la proti vratom, ko jo je
Nezdanov, katerega obraz se je bil ves izpremenil
ter zalost izraZeval, nazaj poklical.

,Marijana, kam pa gres?“

Ona se je ustavila.

»Za pol ure sem zopet tu.
stvari mi je fe urediti ....“

,Da, da, ali za jeden trenutek pridi Se sem.“

Samo nekatere

nRada . ... ali femu?*




Knez Bismark je %¢ vedno bolan. Sicer je
zapustil uZe posteljo, a obravnav driavnega zbora
se ne more udeleZevati.

Na Pruskem vriile se bodo v jeseni nove
volitve za deZelni zbor in konservativei izdali so
uze zdaj volilni oklic, v katerem odkrivajo svoje
delovanje in zagotavljajo, da , konservativna stranka
stoji vedno na ustavnih tleb, na katerih obstoji
prusko drZavno Zivljenje's,

Nemski drzavni zbor kon&a jutri svoje za-
sedanje in priéno se binkoitne poéitnice, ki trajejo
do 6. junija.

Iz Kajire se porofa, da je egiptovska
kriza za zdaj odstranjena. Porofa se, da je Khedive
na predlog imenitnikov imenoval Mustafa-paso mini-
sterskim predsednikom, ker je Mashmud-pada demisi-
joniral; vsi drugi ministri ostali so na svojih mestih.
Ker je mej slednjimi tudi Arabi-pasa, skleniti se je
pa¢ moral mej njim in Khedivom kompromis. Kako
dolgo bode trajal zdanji polozaj, je tezko uganiti.

Dopisi.

Xz Zagreba 14, maja. [Izv. dop.] ,Pozor*
od 13. t. m. . 110 porota: ,U sjednici jugosla-
venske akademije dne 10. svibnja &itao je pravi
flan dr. B. Sulek nekrolog dra. Janeza Bleiweisa.

Ovim je C¢itanjem jugoslavenska akademija
izraz dala svomu Stovanju prama &lanu — pokoj-
niku. Mislio bi dakle éovjek, da su se njegovi zem-
ljaci pozurili, da budu svjedoci, kako Hrvati po-
Stuju najvecega Slovenca; ali izmedju tolikih pro-
fesora: Cinovnika bio je cigli jedan prof. Valjavec,
u sjednici, svi ostali ovdadnji Slovenci imali su
pretega posla, pak su ostali kot kute (?) Sto ce to
re¢i? Ima li to biti znak njihova patriotizma ili
indifirentizma za viSe narodne interese“.

Na to mi je odgovoriti: Prvo: za patriotizem
tukajSnjih Slovencev naj ne bo v skrbeh g. izve-
stitelj Pozorov; drugo: ¢e nij bilo nobenega Slo-
venca v sednici, nij bil niti izvestitel] Pozorov nav-
zoten, ker inate bi bil opazl, da nij &ital dr. Su-
lek tisto nié, ampak prof. Valjavec je tital Sulekov
po prof. Leveu: prof. dr. Celestinu sestavljen ne-
krolog.

V ostalem vemo vsi tukajSnji Slovenci ceniti
zasluge dr. Janeza Bleiweisa za povzdigo nade na-
rodne zavesti in znamo dobro, koliko vredi delo-
vanje njegovo, tako, da se nam nij treba tega Se le
uéiti. Pozorovemu izvestitelju bi pak svetovali, naj
gre drugekrat sam v sednico jugoslovanske akade-
mije, ée Zeli porocati o tem, kaj se je Citalo in
kedo je bil v sednici, kedo nij bil.

Z Dunaja 14. maja. [Iwv. dop.] Nasprot-
niki na8i nam, e prozimo za narodne srednje dole,
kaj radi otitajo, da nijmamo dovo!j zato sposobnih
motij. Namen teh vrstic je, dokazati nasprotno. Na-
Steti hotem tu nekoliko slovenskih profesorjev, ki
80 po razlicnih krajih Avstrije nasejani, in kateri

bi bili gotovo veéjide! veseli, ako bi mogli sedanja
mesta zepustiti in sluZbovati v domovini. Navesti
pa tudi hoem lepo Stevilo nenastavljenih, a vender
za celo gimnazijo izpraSanih profesorskih kandidatov,
ki sluZijo sem ter tja kot suplenti, ali pa so celo
brez vsake sluzbe. Re¢i pa moram, da ta imenik nij
nikakor popolen, ker nadteti so le tisti, ki so pisa-
telju teh vrstic znani. Kar se tite onih utilisg, na |
katerih je upati, da se kmalu upelje popolnem ali
vsaj na pol slovenski ufni jezik, ne bom nasteval|
po imenu ondi delujotih profesorjev sposobnih po-'
ucéevati v slovenskem uénem jeziku, zadostuje naj,
ako zapiem samo Atevilo definitivnih in slovenstine
zmoznih motij. Taka uéiliS¢a so: ljubijanska gimna-
zija (10), ljubljanska realka (5), ljubijanska moska
pripravnica (3), ljubljanska Zenska pripravnica (3),
gimnazija v Novem mestu (7), spodnja gimnazija v
Kranji (2), celjska gimpazija (3), mariborska gimna-
zija (2), mariborska pripravnica (1), goriSka gimna-
zija (5). Tedaj 41 profesorjev, ki so zmoZni poude-
vati v slovenskem uénem jeziku. O moékej priprav-
nici v Kopru in Zenskej v Gorici in njunih moceh
tu ne bodem govoril. A Se je mnogo druzih, katerih
imena hotem nadteti, kakor tudi kraj, kjer sedaj
sluzijo in predmete, v katerih so izpraSani.

Za latindtino in grstino so naslednji profesorji:
Suman in Stritar na Dunaji, dr. Detela v
Dinajskem Novem mestu, dr. Purgaj v Gradei,
Kunstek in Hubad v Ptuji, Gerdini¢ v Ko-
tevji, Artel v Beljnku, PeruSek v Sarajevu,
Primo#ié v Iglavi na Moravskem, Mateveic v
Ljubnem. Za slovendtno, latindtino in gricino so:
Pajk v Brnu, Glaser v Trstuy, Wratschko v
Trstu, dr. Sket v Celovei, Nemani¢ v Paznu.
Za slovenstino, nems¢ino in latind¢ino je Macun v
Gradei. Za sloveni¢ino in nemiéino sta: Plohl v
Gorici in Urbas v Trstu. Za zgodovino, geografijo
in nem&tino sta: Rutar v Spljetu in Apih v No-
vem Ji¢inu na Moravskem. Za matematiko in fiziko
so: Zitek v Ptuji, Bor&tner v Celovei, Cebu-
lar in Berbu& v Gorici, dr. Hotevar v Ins-
brucku, Wester v Budjejevicash na Ceskem. Za
geometriéno risanje, mehaniko in matematiko je P a-
pez v Ljubnem. Za francosko in angleiko je Tur-
kug v Ljubnem. Zx naravoslovje, matematiko in
fiziko so: KraSan v Gradei, Cilenfek v Ljub-
nem, Glowacki v Ptuji, dr. Hoffer v Gradei,
Schreiner v Bolecanu na Tirolskem, Selié v
moravskej Tribavi. Za naravoslovje in kemijo je
Erjavec v Gorici.

Daije je ve kot 20 slovenskih profesorjev na
Hrvatskem, katerih imena mi pa nijso vsa znana.
Hotem jih tedaj le nekoliko na3teti, kakor: Pod-
gorsek, Zepi¢, Valjavec, Marn,Jeloviek,
dr. Celestin, dr. Krizan, Francelj, Zupan,

Mazak, Musi€&€, Beunivzer.
klasa itd.

Tako imamo, ako vitejemo Se 8 profesorjer
na moskej pripravnici v Kopru in Zenskej v Gorici,
pad sto uZe nastavljenih uénih modij za srednje
Sole. Sedaj pa Se kratek, a nepopolen pregled za
celo gimnazijo izpradanih, vender Se ne definitivno
nastavljenih profesorskih kandidatov.

Za latindtino in gridino so naslednji: Len-
doviek, Zelezinger, Wang, Bedjanié,
Pucsko. Za slovenitino, latindtino in grifino sta:
Kos Iv.,, Bartel. Za zgodovino, geografijo in slo-
venitino je Kaspret. Za zgodovino in geografijo
so: Lilek, Vrhovec, dr. Kos, Vranié&, Oro-
zen. Za matematiko in fiziko so: Hribar, No-
vak, Dolinar, Fajdiga, Znidar8i&, dr. Sve-
tina, Sever, dr. Lasbacher, Borstnik. Za
naravoslovje, matematiko in fiziko so: Hladnik,
Hubad, Markelj, Pavlin, RoZzar, Seidl,
Subic. Za spodnjo gimnazijo so tudi, kolikor je
meni znano, spraSani: Pravdié, Kragelj,
Skraba, Hafner, Zupanéié, Sinkoviec.

Nastel sem tedaj 140 wuciteljev srednjih Sol,
katero &tevilo je pa v resnici mnoge veéje. Vender
uze to Atevilo nam kaZe, da bi se lahko vse nase
srednje fole preskrbele z domactimi molmi in da
brez tujcev prav lehko opravimo.

Domace stvari.

— (Surovost.) V zadnjej &tevilki Schrey-
jevega piSkovega organitka spravil se je nekov R.
nad gomilo ravnokar umrlega IHlavke. Ker je
,Laibacher Zeitung® umrlega imenovala ,sloven-
skega pisatelja in kompoziterja*’, spravil se je ta
germanski barbar nad grob, ki se je komaj sklenil
nad ostanki ubozega trpina, ter pripoveduje svetu
kup sramotilnih lazi. In to vse zavoljo pre-
grehe oficijelnega lista, zavoljo ¢&ina,
ki ga umrli nikakor nij pouzroé&il. Mi é&e-
stitamo gospodu Deschmanu, Schafferju, itd.,, da
imajo mej svojo stranko take ,grobme hijene,
Preriti gomilo ravnokar umrlega in v trenutku, ko
se zapusicéenej rodbini e nijso posusile solze, kaj
tako surovega pocenjati more samo tisto prvotno
divjastvo, ki se Sopiri v predalih Schreyjevega li-
stica. Se jedenkrat, mi Cestitamo stranki, ki Steje
mej svojimi udi take suroveZe.

— (Vabilo) k veselici ,narodne Citalnice® v
Cirknici v nedeljo dne 21. maja 1882. Program:
1. ,O nevihti“, deklamacija. 2. ,Slava Slovencev“,
3. Saljiv prizor s petjem. 4. ,Slovenka®, Zenski
dvospev. 5. ,Lehka noc“, éveterospev. 6. ,Lipi“,
samospev. 7. ,Pozdrav, zbor. 8. ,Pridige izza
gardin“, igra. — ZaCetek ob 8 uri zveter. — Za
vstop plata ud 20 kr., z druZino 50 kr.; za vstop

nKer bi te se jedensrat rad videl!®

Dolgo, dolgo jo je gledal in potem rekel: ,Zdaj
z Bogom, Marijana, 7 Bogom !¢

Ona pogledala ga je zatudena.

»Ah, kako nezmiselno govorim . ..
vronesd za pol ure, je-li ?¥

»Se ve da.“

nNo da.... da.... ne jezi se. Meni se v
glavi me3a, baje ker celo ni® nijsem spal ... Pri-
pravil se bodem . ... za pot!®

Marijana §la je iz sobe. Solomin hotel je za
njo, ali NeZdanov ga je zadrzal:

»Solomin !* je vzkliknil.

»Kaj hocesd ?¢

»Sezi mi v roko.
tvojo gostoljubnost.®

Solomin se je nasmijal in mu segel v roko.
»Kaj ti je priSlo na pamet!“

»A zdaj Se nekaj,“ rekel je NeZdanov: ,Ako
bi se z menoj kaj pripetilo, smem se li nadejati, da
ne zapusti§ Marijane; smem li to ?¢

»Lvojo bodolo soprogo?*

»No dea — Marjano . .. ."

»,Prvi¢ sem prepritan, da se ti ni¢ zgodilo ne
bode in drugi¢ itak ve$, da mores zaradi Marijane
miren biti; meni nij ni¢ menj pri srei, kot tebi
-samemu ! “

. saj se

Naj se ti Se zahvalim za

»0, vem . ... vem! — Torej je dobro; hvala
ti. — Za jedno uro dakle?“

»Za jedno uro.“

wJaz bodem pripravijen. Z Bogom!*

Solomin $el je od njega in Marijano na stop-
nicah dogel. Hotel jej je nekaj glede Nezdanova

re¢i — ali tega nij storil. Marijana Cutila je, da je

Solominu nekaj pri srei in da se to Nezdanova tice,

da tega reti nete. — Tako moléala je tudi ona.
XV.

Komaj je bil Solomin iz sobe oddel, skotil je
NeZdanov raz potivalnika in Sel hitrimi koraki ne-
katere krati po sobi gori in doli, se sredi sobe
vstavil in se najedenkrat pretresel, slekel ,svojo
maskerado“, jo z nogo v kot bacnil ter oblekel
staro svojo opravo.

Na to stopil je k svojej ,pisalnej mizi“ in vzel
iz miznice dva zapeatena lista in §e neko drugo
stvar, ki jo je vtaknil v Zep. Potem odprl je vrata
peti in notri pogledal; ondu leZal je cel kup pepela.
To je bil ostanek tistega glasovitega seditka s pes-
nimi . ... To je bil uZe vse preteteno not sezgal.
Tam pak, na strani pri zidu stala je Marijanina
slika, ki mu jo je Markelov poklonil. Videlo se je,
da se nij upal tudi to z ostalimi papirji seZgati,

Vzel je kapo z Zeblja in hotel brzo oditi, ali
ustavil se je najedenkrat, se obrnil in stopil v Ma-
rijanino sobo. N ekoliko trenutkov je mirno stal in
gledal okolo sebe; potem #el je k njenej postelji, se
pripognil in suhe svoje ustne pritisnil tja, kjer je
Marijana imela pri spanji noge Samo jeden
hip bil je v tem poloZaji, potem je wvstal, porinil
kapo na Celo in hitro odsel.

Niti v hodniku ni na stopnicah nij bilo ¢loveka
in tako prisel je sreéno na vrt za hifo. Bil je teman,
oblaéen dan, moker veter je pihal in Zalostno Sum-
ljal v listovji dreves. V tovarnici bilo je menj ne-
mira, nego navadno v tem ¢asu; z dvori§ta prihajal
je duh od premoga in masti .

Nezdanov ozrl se je pazljivo na vse strani in
na to hitro stopal proti onemu drevesu, kuteri se
mu uZe v prvi dun, ko ga je bil pri svojem prihodu
z okna videl, nij dopal. Deblo starega tega drevesa
bilo je obras&eno z mahom; prazno zvito vejevje iz-
gledalo je kot suhe roke kacega moletega starca.
Nezdanov stal je na ¢érnej zemlji, ki je bila okolo
tega drevesa, in iz Zepa vzel tisto malo stvar, ki jo
je bil prej vzel iz miznice. Gledal je pazljivo k
oknom hiSe: ,Da me kdo vidi,* mislil je sam pri
sebi, ,odlozil bodem stvar za drugo priliko....“
(Dalje prihodnjic.)

polozil jo je na mizo k onima dvema papirjema.



plaéa neud 40 kr., z druZino 1 gld. Opomnja: Po
igri bode ,tombola** in potem ,Ples*. Vse p. n.
gospodo uljudno vabi odbor.

— (Nesre&a.) V mnedeljo vefer ob 8. uri
el je na Vrhniki Luka Zitko po lestvi na hifo spat.
Nekaj vinjen padel je tako nesreéno z lestve, da
je takoj umrl. Nesrefnez padel je na glavo in kri
se mu je takoj iz nos in ust vlila.

— (Akademiino drustvo ,Slovenija¥“
na Dunaji) ima 17. t. m. svojo drugo redno sejo
v letnem tefaji s slede¢im sporedom: 1. Prefita se
zapisnik zadnje seje. 2. ,O slovenskem dijastva“, Cita
g. J. Babnik. 3. Volitev treh revizorjev. 4. Pogovor
o sredkanji. 5. Slucajnosti. Lokal: 1., Kobhlmarkt
§t. 24, zum Lothringer. Gostje dobro dosli!

Odbor.

— (PoZar.)} Gorenja Gorica na Dravskem
polji je imela ogenj, pogorelo je 11 hiS in 4 leten
fantic.

— (Za ,Narodni dom“) darovali so doslej
od vse do konca leta 1883 jim. pripadajote oprav-
nine naslednji gospodje zastopniki banke ,Sla-
vije* v odstotkih izruZene svote in sicer: gg. Ka-
zimir Jeludi¢ v Kastvu 25 %. Damijan Ku-
rent na Krikem 209, Fran Zlindra v Ve
likih Lasidah 5°, Andrej Razlag v Bre-
¢icah 5°,, Valentin Kofol v Kanalu 5%,
LavoslavAbram v Kostanjevici 5°/,, Peter
Deskovié v MosSéenicah 50°,, Ivan Rihtar-
gicvDobernitah5°,,Fran Kovaév Lozu 109/,
Fran Klinar vSt. Vidu nad Cerknico 5°/,, Anton
Urdié v §t. Vidu pri Vipavi 5°, Fran Pri
slan v Braslovéah 49, Josip Isop vLocah
na Koroikem 10°/,, Miroslav Prelec v Komnu
20°/,, Ivan Nastran v Radomlji 10°,, Anton
Marinié¢ v Podravljah na Koroskem 5°/, ter
konetno velet. gospod Dragotin Hofer na Ca-
teZu vso triletno svojo opravnino.

Telegrama ,,Slovenskemu Narodu“.

Kajiro 16. maja. Vsled nasvetov glav-
nih konzulov napravila se je popolna sprava,
Khedive se je izrazil, da hode prizadeta mu
razzaljenja pozabiti. Vse dozdanje ministerstvo
ostane. Splodna zadovoljnost o resitvi krize.

Sarajevo 16. maja. Okolo 36 ur uZe
sneg naletava; mraza je 2°; prebivalstvo se
boji Skode.

Dunaj 16. maja. V pravdi o poZaru
Ringtheatra je sodiS¢e ravnatelja Jauner-a, ma-
fSinista Nitsche-a in hiSnega nadzornika Gerin-
ger-a krive spoznalo. Druge obtoZence spoznali
so nekrive.

Po soglasnih sodbah mnogih medicinskih strokovnih
listov in mnogih praktiénih zdravnikov izkazale so se jako
dobro od lekarja Rih. Brandt« izdelane &vicarske kugljice
kot najboljSe zdravilo pri slabem prebavljanji in iz tega
izvirajoéih boleznih, kakor: zaprrji, napihnenji, neapetitnosti,

glavobolu navalu krvi, srénih napakah, pri bolezni na jetrih
in Zol&i, hemeroidih, pri pomanjkanji krvi (bledici) itd.;
dalje imajo te kugljice pred drugimi jednakimi sredstvi to
prednost, da lahno vplivajo, ne omamijo bolnih organov,
temved jih jadijo in so popolnem nedkodljive. Ker je cena
Jjako nizka, omisli si lehko tudi nepremoZen to istinito izvrstno
sredstvo. Prave Svicarske kugljice so v kositrenih Skatlji-
cah, po 50 kugljic za 70 kr., in v malih Skatljicah, po 15

kugljic za 25 kr. z etiketo belega &vicarskegi kriza hra-
njene in ge dobijo v skoro vs h lekainah, na Kranjskem
pri lekarju Mayrji v Ljabljani, kjer se dobijo tudi ob&iini
prospekti z zdravnidkim: navodili vred zastonj. (741 —=3)

Poslano.

(64—17)

GLAVNC SKLADISTE

najéistije luzne

KISELINE

poznate kas najbolje okrepljujude pice,
I kas izkudan liek proti trajnom kaslju pluéevine |
Zeludoa bolest! grkijana I proti méhurnim kataru,

kas | slasticah za (PASTILLE N)

probavils
nalasise koa Hinke Mattonija (Karlovi variu Ceskoj).

TuZnim srcem javljamo podpisani vsem znan-
cem in prijateljem Zalostno vest, da je nas pre-
ljubljeni sin, oziroma brat, gospod

JANKO TURK,

c. kr. finanéne straZe nadpaznik,

danes ob 7. uri popoludne, v 28. letu svoje staro-
sti, po dolgej, muénej bolezni, prejemsi sv. zakra-
mente umirajocih, mirno in lahno v Gospodu zaspal.

Pogreb predragesa ranjeega bode v sredo dné
17. t. m, ob 4. uri popoludne iz Slonovih ulic &t. 22,

Svete zadusne made brale se bodo v farnej
franc¢ifkarskej cerkvi.

Ljubega ranjcega priporoé¢amo v molitev in
blag spomin.

VLjubljani, dné 15. maja 1882,

Alojzija Turk,
mati.

Avgust Turk, Anltjon Turk, Karol Turk,
ratje.

Lojzika Turk,

sestra. (326)

Dunajslkza bor=a
dné 16. maja.
(Izvirno t,ulegraﬁéno poroéilo.)

L. ERRWERTH,

Gostilnica-restavracija

popolnem opravljena, v ml.phol]évm prometu, z lepimi pro-
stori, ledenico, keglji§¢em in nadrobno prodajo tabaka, 20
korakov _od Felezniske postaje, v velikej trikej obéini
Hpndnlj(e Stajerske, se zaradi druZinskih razmer proda ali
proti kaveiji da na ved let v najem.

Natanéneje pove

(315—2) Ivan Lenhardt,

gostilnitar v Rajhenbergu v Spodnjej Stajerskej.

Hisa z vrtom,

shrambo za steljo in vozovje in jednim travnikom proda
se iz proste roke. -— Natanlneje izve se pri upravnidtva
aSlov. Naroda“, (317—2)

St. 2608. (824—2)

Lazglas

zarad razvrstenja komnj.

Ogledovanje in razvrstenje konj, katero je vi-
soko c. kr. ministerstvo za deZelno brambo zapove-
I(.a;.lo se bo za okraj ljubljanskega mesta
| dné 20. maja 1S8S2
dogn;)ludne na cesar Josipovem trgu v sledetem reda
vriilo:

Ob 8. uri za L in II. okraj (Solski in St. Ja-
kobski del), ob 9. uri za IIL okraj (dvorni del), ob
ob 10. uri za IV, okraj (kolodvorski del), ob 11. uri
za V. okraj (predkraji Havptmanca, Hradeckijeva vas,
Kurja vas, Ilovca, Karolinska zemlja, Crpa vas).

Teh ur se je, da se vsakej zamudi v okom
pride, natantno drzati.

e nij mogote kakega konja pripeljati, mora
se uzrok o pravem &ssu ali mestnemu magistratu
ali pa komisiji dokazati.

Lastniki jedno ali dveletnih Zebet, ki so pred-
stave oprosteni, morajo dotitno uradno spriéalo pri-
nesti.

Breje kobile in pa kobile s sesajofem Z%ebetom
predstave nijso oproi&ene.

Vsakemu posestniku konj se bo pa Se tako
posebno povabilo za predstavo poslalo.

Zamudni posestniki koni pa ne zapadejo samo
v § 18 ministerskega ukaza od 1. avgusta 1873
(Stev. 136 drz. zak.) zaZuganej kazni, ampak oni
imajo tudi stroike poznejse razvestitve. pladati.

Mestni magistrat v Ljubljani,
dne 11. maja 1882,
Zupana namestnik: Jeras.
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LE HOUBLON

Francosk fabrikat.
PRED PONAREJANJEM SE SVARI!!!

Pravi je ta papir za cigarete samo
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Driavne sredke iz 1. 1864 | 100 , 176 , — = & = 1{ER AN PEAU NAT
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Prior. oblig. Ferdinandove sev. Zeleznice 106 50 @ = g & M ﬂ
Kreditne sreike . 100 gld. 177 : —_ : %N _:g el @5@@@ B@Q
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v prvem nadstropji 4 lepe sobe s kuhinjo, poleg hife pa B i | S 2 s postovanjem ]
hiev z izvrstnim prostorom. Hida je za kako kupéijo jako o -1 vh B (807—2) Marlja PodkraJéek.
pripravna. — Adreso pove iz prijaznosti upravnidtvo ,Slo- nRE b g
venskega Naroda“. (297—4) |2 88 m& L

Izdatelj in odgovorni urednik Makso Armic.

Lastnina in tisk ,Ndrodne tiskarne®.
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